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Hinter der Stahltiir

lagert ein Schatz

Die Uni-Bihlibthek hat fiir ihre iltesten Biicher zahlreiche SicherheitsmaBnahmen getroffen

Von unserem Redaktionsmitglied
Simon Scherrenbacher

Man kormte meinen, die Seiten seien gera— :

de erst'aus der Druckerpresse gekommen,

Tiefschwarz zeichnen sich die Buchstaben.
gegen das weile, fast unmerklich struktu--

rierte Papier ab, die Farben leuchten kon-

trastreich, die Blattgold-Applikationen

glénzen im Schein der Deckenleuchten.
Doch das Heidelberger Schicksalsbuch,

das Dr: Armin Schlechter wie einen Schatz '

in seinen Hinden hilt, ist fast 500 Jahre alt
— und hat die beste Zeit noch vor sich. ,Es
gibt keinen Grund, warum es nicht noch
ein paar Jahrtausende halten sollte“, sagt
Schlechter. Er ist Leiter der Abteiltmg
Handschriften und Alte Drucke der Uni-

Bibliothek. Im Augenbhck steht erim vier--
teri 'von' vier Magazinenim“dem die Kost-

barsten Bucherlagern: Eine haibe Milliar-
de Euro betrigt der Versicherungswert.
Originale riickt Schlechter deshalb nur

selten raus. Wenn er es tut, empfiehlt der

promovierte Altgermanist dem Benutzer

‘Hindewaschen -

vorher und nachher:
»Man weil nie, was da alles dranhingt. *
Hinein in Magazin vier kommt nur, wer
den Code fir die zwei Handbreit dicke
Stahltiir weif}. Drinnen herrscht eine kon-
stante Luftfeuchtigkeit von 45 Prozent.
Wire es trockener, kénnten die Buchseiten
reiflen, mehr Feuchtigkeit wiirde Schimmel
anziehen. Dank Klimaanlage liegt die Tem-

‘peratur zwischen 18 und 20 Grad. ,,Fir Bii-

cherwiirmer zu kalt®, lacht Schlechter.
Der Dachstuhl iiber den Magazinen be-
steht nicht aus Holzbalken, sondern aus
Stahltragern - wegen der Brandgefahr.
Deshalb sind auch die Regale aus Metall.
Sollte trotzdem ein Feuer ausbrechen,
stromt Kohlenstoffdioxid aus Sprinklern
an der Decke und erstickt die Flammen.
Ganz vorne in dem langen, schlauchfsr-

migen Raum stehen die Drucke, die mit ein

paar hundert Jahren noch relativ jung sind.
Je weiter man nach hinten geht, desto alter
und wertvoller werden die Schriftstiicke.
Hier sind fast alle Biicher in Papp-Schu-
bern aufbewahrt, damit die wertvollen Rii-

cken und Einbinde aus Leder oder Perga-
ment nicht aneinander scheuern. Die
Handschriften: lagern in verschlossenen
Blechschranken. So wie das ,, Missale Pari-
siense” aus Strafiburg, ein lateinisches
Messbuch, das Mitte des 15. Jahrhunderts

extra fir Notre Dame in Paris hergestellt .

wurde. ,,Fiir ein solches Buch bekam man
damals zwei bis drei Hauser in StraBburg”,
sagt Schlechter. Er hat die Handschrift aus
einer Kassette geholt und blittert andéch-
tig eine Seite um: , Das hat Klang.“

Tatséchlich haben die alten Biicher nicht
nur wegen der zahlreichen Vorsichtsmal-
nahmen eine hohe Uberlebens-Chance,
sondern wegen ihrer besseren Qualitit. So
bildeten damals die Grundlage fiir die Pa-
pierherstellung abgelegte Kleider und
nicht wie heute Holz. Der Vorteil: Wahrend
sich das moderne Papier durch den hohen
Siuregehalt langsam aber sicher von innen
zersetzt, zeigen sich die alten Werke immer
noch von ihrer besten Seite — und prisen-
tieren sich dem Betrachter fast genau so
wie zur Entstehungszeit.

Dr. Armin Schlechter hiitet die Blicher-Schitze der Uni-Bibliothek. .Eine halbe Milliarde Euro
betrégt allein der Versicherungswert der alten Drucke und Handschriften.
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Ein Wunderhorn feiert Jubildum

LITERATUR: Eine Ausstellung fiir Romantiker, Historiker
und Sanger in der Heidelberger Universititsbibliothek

Von unserer Mitarbeiterin Daniela Ziegler

"Des Knaben Wunderhorn", die bedeutende
Liedersammlung der deutschen Romantik,
feiert 200. Geburtstag: Clemens Brentano und
Achim von Arnim gaben sie in ihren
Heidelberger Jahren zwischen 1804 und 1808
heraus; ihr erster Band erschien im Jahre 1806
im Verlag Mohr & Zimmer, Eine umfassende
Ausstellung zum denkwirdigen Geburtstag der Sammlung bildet den Beitrag

der Heidelberger Universitatsbibliothek zum Literatur-Sommer
Baden-Wirttemberg 2006.

Universitdtsbibliothek Heidelberg,
Pléck 107-109; bis 31. Mérz
2007. Montag bis Samstag 10 bis
18 Uhr. Eintritt frei.

Flr die breite Quellenbasis der Prasentation sorgte der Bibliotheksfundus.
Dafur wahlte der Leiter der Handschriftenabteilung, Armin Schlechter, aus
seinen Schatzen insgesamt 100 Exponate aus, darunter "romantische"
Heidelberger Stadtansichten, Portrats der Herausgeber, ihrer Frauen, Freunde
und Feinde, Noten, Originalbriefe und -manuskripte und nicht zuletzt der 1929
erworbene Nachlass der Familie von Arnim mit zahlreichen Primartexten. Der
fundierte Begleitkatalog entstand unter Mitwirkung der Musikwissenschaftlerin
Martina Rebmann, die sich der Liedvertonungen angenommen hat.

Der Ausstellungstitel "Ein Knab auf schnellem Ross" ist der Anfangszeile des
Liedes entnommen, in dem sich das Motiv flir den Namen der Sammlung
findet. Der eilige Reiter ist es ndmlich, der "auf schnellem Ross" im Auftrag
einer "Meerfey" einer Kaiserin "zu ihrer Reinheit Preis" ein "Wunderhorn" aus
Elfenbein, Gold und Edelsteinen Uberreicht. Wie sich Achim von Arnim den
berittenen Kurier vorstellte, ist auf dem Frontispiz der Erstausgabe zu sehen;
bekannter wurde die Darstellung des Wunderhorns selbst, das den zweiten
Band vom Jahre 1808 ziert.

Die beiden Freunde Clemens Brentano und Achim von Arnim hatten sich die
Wiederentdeckung alter deutscher Lied-Literatur zum Ziel gesetzt und unter
Mithilfe von Joseph Gérres sowie zahlreicher Einsendungen privater Sammler
und Sammlerinnen Volkslieder zusammengetragen, die vom Mittelalter bis ins
18. Jahrhundert reichten. Bei der Auswahl waren die Herausgeber recht frei
verfahren, wie das Beispiel des titelgebenden Liedes zeigt, das in Wirklichkeit
kein altdeutsches Lied, sondern eine altfranzésische Romanze mit englischer
Zwischenstufe ist. Sogar Nachdichtungen akzeptierten sie, wenn sie im
Volkslied-Charakter verfasst waren, unter anderem das von Eduard Lassen
vertonte Lied "Es stand ein Baum im Odenwald" von der Liedsammlerin und
-dichterin Auguste von Pattberg. Dieses Verfahren musste ein lebhaftes Fiir
und Wider im Rezensenten- und Kollegenkreis hervorrufen; der Erfolg des
Liederbuches, vor allem des ersten Bandes, gab jedoch den Herausgebern
gegen alle Kritiker recht. Heute gilt es als "Griindungsdokument der Romantik",
wie Veit Probst, der Leitende Direktor der Universitatsbibliothek, in seiner

Einfihrungsrede zur Ausstellung sagte.

wenBime Jep EguodusaULUDEN S8

=

J0H “PIHEHNNY

Y307



r

Pressespiegel

SO

QUIWINS DU U)[AJIOMZIOA T8}
-1emagpa], ‘UaInalIasa(] usp Usso|
-torids uap ._Ewcmﬁ-ﬁoﬁmvngﬁ

‘yeures ur qed IS[UBIN :SOIpuElLd

19 JBI) U0 UauaIidasd Uaga] UIap
sne uanIuw ua( Uuemagsne aidip
-30) 319119 IEACUN 1SE] S[ITA AIDULS

-ur usuonisoduroy UaUIas 19g aqeY

‘[E[jod  I9JeUISUISSIMINIBIANT
I9p June}s ‘Ia[yey "UIRIaY 08 JYDIU
a[eIZnIy sine I8 [l sgurpIa[y
+ a1saodmieN" 9)IS[BHOAUD ‘QUIST
L JUIOUIOpUNM " Sep Iem TR AB)
-snn) ugisruoduwroy Usp IJ Yony
-soueiuarg Sunydoyos
-nan ana[duroy 1sej 9UId Js1 ,, ZUBUIS
Pp jne Smggens nz jauydal
-a8sne 1oqy , 181I9JI0A 19SSEMBIIU
-l SUDIISUNY LU 81M ‘ASI9p Uaq
-[esI9p Jap Ul ‘UsuIEyIRU assiudnaz
_1aIniBN 9SAIp USfjom uajpodisuny
a1* :yuny duadid IIp uagal 9119
-jom URH ,SY[0A UIYISINAp s$3Ip
Se[UoszZIaH USP* UIBpUOS ‘, 1aqney
USIB(IOPUOS" UAUIA INU JYDIU WIS
-or]-,UIoyIopunp“ Uap Ul Nty
qseuoneN Ul Ssimad  ‘auleH
jouyperedsny wey Uul§ usp Ul
e wionely, ulouwr Suis eq / ZUBYDS
Iep jne SInqgyens ny* 1yompan sep
I S[B ¢, UMUITOH] Sep” sLied UL [31]

Lfoui CEIanatM SUISH YOHUISH

S IS WIOSINLRIBY | MMM H

>SS AT PRG

‘U9SAIMABYIRU 93]
-10Y¥ Jey ‘,ouBlUAIg ISUIAL IS] JUSZ
-01g 06" ‘@8e[I0A I8p sne g Inu uall
-UIR)S USI9A [ Uap UOA ‘BM]a  SuBs
-28101SI9]N PUN PUSG RIS, SIAJRYIS
sa“ yoIpadsdurgery Seyla0n
‘1904 1857013 U Wd[[e I0A UIIPUOS
‘olaqieag Iayoraidjolla ule Inu
IYIIU ouBIURIg Iem sjresialapiry
"RIQY WD *, IGI[Y SaYPILIRY
ure Inu 381 sep“ — aqedurualen() sfe
UI2PSIT USSTIA 19 1S, YIHPUIAT
"121Y21padnzZull] }1IaYalg I8[[e Ul uaq
-ey ars ‘el ‘pun 10118328 ‘Ie181pal

~uadeio) 9Ip Iaqe ‘uspunjia 3o

PoerT urey Iemz uaqey IS[UINIes i
[eIuafen W ‘UOMIPY aUdSTIIDpXa)
auray s, UIoyIspunpy“ sed ‘Jydmu
alIs uarem I9yIsIofyaeIds yone 1y
I9UIAPOUI IS[PUIL{SY[OA 1YdTU 163
uoyos WIUIY pur ,110ysdnz uayd
-I91ITAl Ua[e 1Y pun agmisuurds
I9UI9 Ul Usgo] W JIU IeM OUR)
-uaIg® 1epy )[[91S 2[19Y Y20 uey
-adoninz  8uesen UAYISISSQUOS
-1I9Z Jne Jy2Ia[[e1a a1uuoy“ 189y 1ed
"USIJIIYDSPURH ULIdlR sne (f pun
“UasIaA 11U U[21197 UIYIRIqaS JOA
sIsjun osfe ¢, uIepe[g uepuadary”
oA Q0T BYIZ ‘Usfen() UuapPnIp
-a8 sne uswels I9par] OFE ‘(1euU
-orezagne 1yomu IS Uagey udIp
-0[QIAl ‘IX9], Uep Inu) udpurqg IeIp
U1 19pary gz, sPururesas yorpussio
WIUITY pUn oueiuaig Uaqei] Seay

19))e[g apuadalld

' uaBnudiap sayeddop ure 1aupey
1013e1j08 Sue| aIR[ IOMZ STR 13 9qeY
0§ :Iowny Ul sjejuepal Surnum
-TAASTME[IqN{ S1P JWUIU ‘ SUIOYIaP
-Unp“ sap aqedsnejuiesan) UaydI]
-)JBYISUISSIM Top Iaqadsnelof] ‘9Xal
[0y zuly I10ssajold Iaterreddrp
131 *,339q[apIay Ul ynuewioy arg”
19qn  PYIONqIGSIBISIOATI[)  Iap
ur neyoas alp 1gey ,Joy wWoaRpuyds
me qewy wg® CZepdneyospeu
-1810 we 3un[EIssNy SANRUIIOIUL
atira yone 1iQua8 UsSUNI[BISUBIIA
UASO[[URZ UIp N7 °YOULUIOY Iap
[@8ards wi* (911, WLp Ia)un ,I9wr
-WIOSINJeIdII " Walla I UIOYI2p
-UNpA Uagqewy sa(q” 21ge( 00Z pueT]
wozues wir ‘9oz z1al 319191 819q
-WIRIINAA-U2peg Sunjjrssapue a1p
‘ugpuewWaTU SSUIpIS[[E 1101s sed
"GOYT ISQI9H W UOyos
WIPUOS 9I8NBPIOA pUN PISULISA
oqeSsnelsig I9p Ul 9Im ‘908 [ JUOMU
Iage — SNRIAY ISWIWIZ 3 IYON 19q
L JuIogrepuniy“ sep urey saqepieH
ur 181y pu[) ‘9poIspuns uoa Uil
-01BY 9PUIYD[OPIe UlAY WE YIsn
-UBWIOI SJRUIo8SapuelS 9gar] Iayd
-[[IJEYISUIPIA] Ul UURP UOIS 9Ip Yyone
‘18ZNaID) UDLIPaLL] ‘Sa1I0D ydasof
‘ouBIUALg ‘WIUIY IIURWIOY aIp
8081 pun y081 USYISIMZ UUep YaIs
uaren IeMosN UIR ‘Iapunmaq ,ual
-MIqE} U9ISUIa pUn Uasjols uaules
Ul SSO[UDS QUS[[BJI9A 9)[B" Sep o)
-905) uoyds aney S1eqEprey Ul
“Ia)[e[SIHAl W [I1E PUN [OA
uIraq a1s Uajapue[ uafynjes pun uaj
-I9/\\ URYISINAP , UAIIa" U3p YorU

BUING Tap JNE PUf) "USIYITIId NZ pu
Sjue(] SAUISHEISI] Ul — IeM SOU}
-AJN 91p ‘qes 1ydIu 0S 53 AP — U0 |
-EN UAUQSINSp I8UlS S[B ‘UNIIMaq |
salapue SIYIIU |)SQpne el ‘91aqIm
-I9pPUBLIAUDINP  ‘9IUIINSI(pUIaLy
yoray aydsma(] .sep uoajodeN s[e
9197 I9UIs Ul UNU , UIOYISPUnM Uag
~pU S9(] " 1IW U} [[oMm OUBIULIY pUL

Wiury JyoewedIon UIapary ul 1oy
-[0A I9p USWIWINS“ uauaqgagdadsner
-9 6./8LLT UsUIas JIUL IopIaH Pl
-1305) UUBLO[ 9)1BY SB(J 'UAULDIISZNZ
=N Sa)[0A S9p Iopar] aIp ‘Wasso[yas
-aq 31§ *,YIsSneIaq J1sa0] Iap uad
-URP{UY USNaU PUasSnNe) UOA IdJJIYS
19p 93uesen wWI“ 918 USPINM UUED
pun 9siered ureyy wep Jne zogl
uaieM (ZFBI-8LL1) OUBIUAIG SULUI
-9[) uyossuurugney JI9)INPUeL]
Iap pun ([€QI-[8L1) WIULY UOA
Wyoy Iayun| ayasignaid Ia(
LIAT 19UosINep offend) epuader
-sTelay s[e JepunyIye[ "6 Wi ,uioy
-IapumpA“ SBp U2)Z1BUIS PUnN Ua)
-uuey 198mqsSunprg pun usieIsl g
9Ip 18QVy '19N9} NZ [9lA SaMIYDI[YIS
IEM S9 — JUOTU WSPZION MISpN SEpP
9pInMm I9[[es1sey Ul ‘UISparT Uayds
-nap uelE uoA SunjuIuIeg ould
GUIOUIDPUNAA Uaqgeu sa(“ [ueJ
-dure epeon IUIDISSUNlRZ S[e
IeMZ pun ‘gogT Ienue[ W }SINJIa)
-UoI(] 19p (LIIYDS se(] ,, ' Ukas uapupy
nz ‘usgapd ualar nz 1ByonNqUooY
pun -3uesan) )JSUOS OM I9pPO ‘USU
-JOoM USYISUSIA SUISLY OM ‘asnef|
wapa( w wepyong $9saIp 91j[os uad
-aMSI DY UOA“ 'UassIm Bl s a)ssnu
ayeon 9yold od M HYIA1IAIIH

ATONY N3IDHNr

*JYII[IUSLJOIAA ,,UIOY IS pUNM
uaqeuy = s9(“ Sunjurures
-19par] 9Ip S1aqepleH ur
‘90/G081 ‘uaiye( 00g 10A oue}
-Ud1g SUSWIR[D) Ppun WY
UOA WITYIY Udqey YIIFHyos
Jowpmas  ueuwioy Iap
Sioquiananm-uapeqg  Sum)
-jrissapuealp ey ,,900¢ 1ou
~UIOSTNIRINIT uazued uaIy]

113y1914 Ja|[e Ul Yone 3is Ualaliageaq 3is 49pal aydsInap aife Inu Jydiu usjpuiLles Wiy pun ouejuaig

J1agnez UaJegIapuos Wauie HW 3SI9A

UBIYDSID GO | UOYDS pueg 81sia J3p YOMAO *, LUOYISPUNAA USQRUY 3" 31Uer 00T Jewwosiniesil Emmw__u‘c_ U1} 1M 21V / MTINVINOY



Cigemene s e . S RSN LT

.Die Romantik in Heidelbe

Knab auf schnellem RoB" in der Heidelberger Universitatshibliothek. Zu den Expo-
. naten gehért auch das Titelblatt des 1208 erschienenen zweiten Bandes der Lieder-
sammlung , Des Knaben Wunderhorn”. . Katalogfoto -
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19”: Das ist derzeit das Thema der Ausstellung ,Ein
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Stadtbiicherei wieder an der Spitze:
In der Kundenorientierung nicht zu toppen

Dennoch hat-es bundesweit nur zu einem funﬁen Platz gereicht — Medienetat gekiirzt

rnz. Im bundesweiten Leistungsver- |
gleich zwischen 6fténtlichen Biblio-

theken belegt die Stadtbiicherei
Heidelberg mit Platz fiinf wieder ei-
ne Spitzenposition unter den bun-
desdeutschen GroBstadtbibliothe-
ken. Auf Platz eins landete die
Stadtbiicherei Wiirzburg, gefolgt
von den Bibliotheken in Reutlin-
gen, Dresden und Miinster. Das zei-
gen die aktuellen Zahlen des Biblio-
theksindex (BIX), die gestern versf-
fentlicht wurden.

Der BIX misst die Leistungen

von 6ffentlichen und wissenschaftli- /

chen Bibliotheken in den Katego-
rien ,,Auftragserfilllung®, ,, Kunden-
orientierung®, , Wirtschaftlichkeit“
und ,Mitarbeiterorientierung®. In
diesem Jahr hatten sich 171 Stadthi-
bliotheken und 73 Universitits-
und Hochschulbibliotheken dem
Leistungsvergleich gestellt.

Die Stadtbiicherei Heidelberg

Rlesenangebot in der Stadtbuchere Kunden kén-
nen bis in den Abend hier vorbeikommen. Foto: Joe

setzt mit der aktuellen Platzierung ihre
Erfolgssefie im B1b110theksranking fort.
Stadtbiicherei-Direktorin Regine Wolf-
Hauschild: ,,Seit Beginn des Leistungs-
vergleiches hat die Stadtbiicherei immer
einen Platz unter den Top Fiinf erreicht.
Besonders stolz sind wir darauf, dass wir
unseren ersten Platz in der Kategorie
;JKundenorientierung' weiterhin erfolg-
reich behaupten konnten. Dies ist vor al-
lem auf unsere Offnungszeiten bis in den
Abend hinein zuriickzufithren. Seit es
den Leistungsvergleich gibt, hat die
Stadtbiicherei den ersten Platz bei der
,JKundenorientierung' nie an eine andere
Bibliothek abgegeben.“

Zurtckgefallen ist Heidelberg im Ver-
gleich zu den Vorjahren in der Kategorie
JAuftragserfiilllung”.  Wolf-Hauschild:
»Das liegt daran, dass unser Medienetat
Opfer der pauschalen Haushaltskiirzun-
gen geworden ist und es immer schwerer
wird den Medienbestand angemessen zu
erneuern und aktuell zu halten.“

Ppdk 2300 06
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Wer in den Horsadlen der Heidelberger
Neuen Uni sitzt, dem liegt das Wissen
guasi zu Fiiflen. in den Katakomben,
unier der Griinfl3che des Innenhofs,
schiummern (iber eine Million Biicher.
Mach einer Remantik wie in Umberto
Ecos “Der Name der Rose” sucht man
allerdings vergebens.

mm Der Kontrast zur Betriebsamkeit in den oberen
Stockwerken der Uni-Bibliothek kénnte nichr 2r-
fSer sein. Hier, in diesem etwa 80 Meter langen und
nur sparsam beleuchteten Tunnel herrsche eine
beklemmende Stille. Mir den weiflen Betonwinden
und den funktionalen Stahlmébeln, die vereinzelr
herumstehen, kénnte man glauben, dies wire der
Zugang zu einem modernen Militirbunker.

Dieser Tunnel aber verbinder das Hauptgebiude
der UB und das so genannte Tiefmagazin, das unter
dem Innenhof der Neuen Uni liegr. Dr. Thomas
Wolf, Leiter der Abteilung Benutzung, zeigt auf
zwei breite, unter der Decke hingende Schienen.
“Dariiber laufen die Transportbinder fir die
Biicherkisten®, erklire der 44-jihrige studierce
Maschinenbau-Ingenieur im leisen Tonfall eines
Bibliothekars. In diesem Moment bewegt sich
jedoch nichts.

Durch eine schwere Stahldir betritt man die
jeweils 1.500 Quadratmerter groflen Lagerriume des
Tiefmagazins, das Ende der 80er Jahre gebaut wur-
de, weil die UB aus den Nihten platzte. 1,5

Millionen Biicher lagern hier heute in acht Meter
langen Regalen. Die Szenerie ist in ein weiches Licht
getaucht. Die Stille wird nur durch das dumpfe
Brummen der Klimaanlage gestorr. Sie hilr die
Temperatur im Raum auf einem wohlig warmen
Wert von 20 bis 22 Grad bei einer relativen
Luftfeuchtigkeit von 50 Prozent. Die Riume sind
absolut zweckmiflig eingerichrer. Dic Regale lassen
sich elekrronisch verschieben. Das spart eine Menge
Platz, denn so miissen niche iberall Ginge zwischen
den raumhohen Biicherwinden vorhanden sein.

1,5 Millionen
Biicher lagern
im Tiefmagazin

Der Biicherverkehr zwischen dem Tiefmagazin
und den einzelnen Stockwerken des UB-Haupe-
gebiudes erfolge iiber ein Transportband-System.
“Damit die Biicherkisten ihren richtigen Bestim-
mungsort erreichen, trigt jede cinzelne von
thnen an der Seite eine Schiene mit zwei
Reflekroren”, erklirc Wolf. “An der Entfernung
zwischen den beiden erkennt eine Lichtschranke
die Zielstation der jeweiligen Kiste, und diese
wird dann automatisch dorthin gelenkt.” Das
System entspriche zwar nicht mehr dem neuesten

Stand der Technik, ist aber trotzdem sehr effi-
zient. Noch wichtiger als das Transportsystem

' sind jedoch die Menschen, die hier arbeiten. Wie

fithlt man sich wohl, wenn man sein Tagewerk in
dieser kiinstlichen, abgeschotteten Unterwelt ver-
richtet?

“Die Arbeit ist schon in Ordnung”, meint
Hans Georg Miiller. “Mich und einige meiner
Kollegen stére allerdings die Beliifrung. Es ist oft
einfach zu warm hier unten.” Abgesehen davon
kénnen die Réhrenleuchten nicht das natiirliche

: Tageslicht erserzen. Deshalb verbringen Herr

Miiller und seine Kollegen nicht mehr als die
Halfte ihrer Arbeitszeit unterirdisch. Der gelernre
Glas- und Fensterbauer gehért seic knapp drei
Jabren zu den neun Vollzeirmitarbeitern, die fiir
den hausinternen Biichertransport zustindig sind.
Schlieflich  wird auch im Zeitalter der
Hochtechnologie die wesentliche Arbeir in der
Universitdrsbibliothek  noch von
Menschen gemacht. Und die ist oft ganz schén

immer

anstrengend. Die Biicherbestellungen werden
zwar fast vollstindig per Computer abgewickelt,
doch miissen die Binde nach wie vor von Hand
aus den Regalen gehoben werden. Eine gefiillte
Biicherkiste wicgt schnell an die zehn Kilogramm,
Wenn man bedenke, dass dic UB pro Jahr circa
1,4 Millionen Ausleihen bearbeitet, dann lassen
sich die vom Personal gestemmeen Massen erah-
nen. Literatur ist eben “schwere Kost”, nicht nur
fiir Studenten.  KURT DE SWAAF. FOTO: DIETRICH BECHTEL
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Palatina digital 7

Ein Mizen spendet fiir
Heidelberger Handschriften

Die Bibliotheca Palatina galt in der

Frithen Neuzeit als die Mutter aller Bi-
bliotheken. Auch heute noch zihlt sie zu
den &ltesten und groBten gewachsenen
Sammlungen von Handschriften und
Drucken. Thre Anfinge reichen bis in das
14. Jahrhundert zuriick. Im Jahre 1623
wurde ,,der groBte Schatz aller Gebilde-
ten in Deutschland® zur Kriegsbeute:
Nach der Einnahme der Pfalz und Heidel-
bergs durch Tilly im DreiBigjihrigen

- Krieg traten die Biicher, verpackt in 196
Kisten, eine abenteuerliche Reise nach
Rom an und verschwanden hinter den
Mauern des Vatikans. Dort ruhen bis aut
den heutigen Tag fast alle lateinischen
und griechischen Codices. Die 848
deutschsprachigen Handschriften je-
doch kehrten 1816 in Folge der Beschliis-
se des Wiener Kongresses nach Heidel-
berg zuriick,

Zu den gefeierten Schitzen dieser
Sammlung gehéren der ,Codex Manes-
se“ und der ,Sachsenspiegel“, das ,Ro-
landslied” und die ,Evangelienharmo-
nie® Otfrids von WeiRenburg. Aber auch
zahlreiche weitere Handschriften aus die-
sem Bestand werden seit dem 19. Jahr-
hundert aufgrund ihrer exzellenten Qua-
litét zur Erstellung von Texteditionen he-
rangezogen. Andere faszinieren durch
den kiinstlerischen Rang ihres Buch-
schmucks - wie der abgebildete Codex
Palatinus Germanicus 90 aus dem ausge-
henden 15. Jahrhundert, der im ostschwi-
bischen Dialekt mit bairischen Einschli-
gen das Leben christlicher Ménche und
Einsiedler aus der Spitantike erzihlt.
Die Abbildung zeigt den heiligen Mal-
chus, der mit seinen geistlichen Briidern
von Sarazenen gekidnappt wurde, die
auf Rossen und Mauleseln, bewalfnet
»mit bogen vnd pfilen®, die Gefangenen
»wie seck” wegfithrten. '

Seit 1996 erschlieBt die Universititshi-
bliothek Heidelberg den Gesamtbestand
der deutschsprachigen Palatina-Hand-
schriften nach modernen Gesichtspunk-
ten, um die véllig veralteten Kataloge zu

SUDDEUTECHE Z2E1TUNG

Der gekidnappte heilige Malchus im
Codex Palatinus Germanicus 90, spd-
tes 15. Jahrhundert '

Foto: Universitatsbibliothek Heidelberg

ersetzen, Beabsichtigt ist, alle Codices zu
digitalisieren und reproduktionsfahige
Vorlagen liber das Internet verfiigbar zu
machen. Dies schiitzt die wertvollen und
fragilen Manuskripte und erméglicht zu-
gleich Wissenschaftlern auf der ganzen
Welt einen orts-und zeitunabhéngigen Di-
rektzugriff auf Mustrationen und Texte.
Das durch 6ffentliche Mittel angescho-
bene Projekt kann jetzt durch die grofizii-
gige Spende des Griinders der Firma
MLP, Manfred Lautenschliger, zum Ab-
schluss gebracht werden, der fiir die auf-
wendigen Arbeiten fast 300 000 Euro aus
Stiftungsmitteln zur Verfigung stellte.
Die pfilzische Kurfiirsten waren einst
als Bicherfreunde berlihmt — sie haben
im 21. Jahrhundert einen wiirdigen Nach-
folger gefunden. STEFAN REBENICH
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Uberraschend

Hochkaritiger Fund gelungen

satirisches

:» Verse iiber den Tod“ — Eine altfranzisische Handschrift aus

Verk

eines Zisterziensermoénchs

dem 13. Jahrhundert wurde in der Universitéiisbibliothek Heidelberg entc eckt

Von Heiko P. Wacker

Auf den ersten Blick erscheinen die bei-
den Pergamentblitter eher unauffillig.
Zwar besticht die Schrift durch ihre Pra-

zision, und auch die mit roter Tinte gestal-_

teten Zeilenanfinge zeugen von der gro-
Ben Miihe, die sich der Schreiber einst ge-
macht hat. Prachtige Ilustrationen je-
doch sucht man auf den kleinformatigen
Blittern vergebens. 1892 liel Oberbiblio-
thekar Karl Zangemeister die Hand-
schrift einbinden, um sie in die Fragm'e_nw
tensammlung der Universitiatsbibliothek
Heidelberg einzuordnen. Die Bedeutung
des altfranzosischen Dokuments konnte
er mit den Hilfsmitteln der Zeit nicht er-
kennen. Erst jetzt, 114 Jahre nach dem
Fund, wurde das Werk identifiziert: Es
handelt sich um Teile einer iiberraschend
satirischen Handschrift des Zisterzienser-
mdnchs Hélinant de Froidmont, die die-
ser Ende des 12. Jahrhunderts verfasste.
Der nun aufgetauchte Textzeuge selbst
ist nur unwesentlich jiinger — er entstand
in der ersten Hilfte des 13. Jahrhunderts.
Ein wirklich hochkaritiger Fund also.

,,Hohe Sachkompetenz in der Nihe*

Moglich wurde dieser jedoch erst
durch ein momentan laufendes Projekt,
wie Dr. Veit Probst, Direktor der Universi-
tatsbibliothek, erklirt. ,,Im Zusammen-
hang mit der Edition der Amtsbiicher der
Universitiat Heidelberg durch die Akade-
mie der Wissenschaften Heidelberg wur-
de jingst Dr. Gerhard Merkel, einer der
beteiligten Forscher, auf einen Eintrag
aus dem Jahre 1892 aufmerksam. Dieser
Vermerk wies darauf hin, dass der damali-
ge Oberbibliothekar Zangemeister aus ei-
nem im Jahr 1601 angelegten Band des
heutigen Universitdtsarchivs — dessen Be-
stinde zu jener Zeif noch in der Universi-
tatsbibliothek untergebracht waren -
zwei Bruchstiicke herausgeldst hat. Diese
waren als sogenannte Spiegelblatter, auf-
geklebt auf die Innenseiten der beiden
Buchdeckel, verwendet worden. Solch ei-
ne Verwendung &alterer, nicht mehr be-
nutzter Biicher als Makulatur ist an und
fur sich nichts Ungewohnliches, so dass
sich auch Karl Zangemeister keine weite-
ren Gedanken um die beiden Pergamente
machte*, meint Dr. Probst. ,,Sein akku-
rat eingetragener Verweis jedoch ermdog-
lichte es uns, die Spur nach 114 Jahren er-

neut aufzunehmen®; Und die filhrte di-
rekt in die ,Abteilung Handschriften und
Alte Drucke® und zu deren Leiter Dr..Ar-
min Schlechter. ,,Als die Anfrage bei uns
ankam, lieB sich das Bruchstiick mit Hil-
fe einer alten Signaturenkonkordanz

schnell identifizieren, obgleich eine Be-
schreibung des Inhalts fehlte. Eine Mitar-
beiterin wandte sich dann wegen der
Identifikation des Textes an die Mitarbei-
ter des ,Altfranzosischen etymologischen
Worterbuchs’. Zum Gliick haben wir hier
in Heidelberg eine derart hohe Sachkom-
petenz in nédchster Nahe, freut sich Ar-
min Schlechter.

Denn nur wenige Schritte von der Uni-
versititsbibliothek entfernt arbeiten Dr.
Stephen Doérr und seine Kollegen an ei-

‘nem Grundlagenwirterbuch des Altfran-

zosischen (Dictionnaire étymologique de
1'ancien francais - DEAF), das den Zeit-
raum von 842 bis in die Mitte des 14. Jahr-
hunderts umfasst. Sie konnten binnen
kiirzester Zeit feststellen, dass es sich bei
den zwei etwa 22 mal 14,8 em groBlen Per-
gamentblattern um Teile einer Hand-
schrift des altfranzosischen Gedichts
»Les Vers de la mort“ — , Die Verse iiber
den: Tod“ handelt. Detrén Autor, der Zis-
terziensermoénch Hélinant de Froidmont,
hat den Text zwischen 1194 und 1197 ge-
schrieben. ,,Er wendet sich in ihm an sei-

ne alten Freunde, junge Aristokraten, die
er mit satirischen Worten dazu iiberreden
will, die Nichtigkeit des irdischen Lebens
zu erkennen, um sich statt dessen einer
Reinigung zu unterziehen®, erklirt Ste-
phen Dérr. ,Zum Symbol der Verging-
lichkeit des Lebens wird hierbei der Tod.

Denn vor ihm, dem grofen Gleichmacher,
gibt es keinen Unterschied mehr zwi-
schen Bettler oder Kaiser.“ Interessant
ist hierbei jedoch nicht nur der satirische
Stil, sondern auch der Umstand, dass der
Tod erstmals als allegorische Figur in der
Dichtung erscheint. Diese Neuerung
fand bis zu den Totenténzen des 15. Jahr-
hunderts zahlreiche Nachfolger, wobei
man keinesfalls meinen sollte, der Zister-
zienserménch habe sich mit einer drogen
Ermahnung seiner lebenslustigen Zeitge-
nossen beschieden. Vielmehr spriiht sein
Text vor beiBender Satire, wie Dr. DoOrt es
treffend zum Ausdruck bringt. ,Hélinant
wendet:sich gegen die Reichen und M#ch-
tigen sowohl unter dem Klerus als auch
unter den Laien. Der Tod ist fiir ihn der ei-
gentliche Herr der - irdischen — Welt: |la

mort, la maitresse du monde'. Um ihm zu
entgehen hilft nur, sich von allem, was ei-
nen an die Welt bindet, zu befreien und
sich so vor ihrem Gift zu retten.“.

In' monastischer Tradition wird den
Lebenden'die Allgegenwart des Todes vor
Augen gefithrt. Nur wer die Welt mit ih-
ren AuBerlichkeiten verachtet, sich der
,contemptus mundi' hingibt, braucht den
Tod nicht zu fiirchten, dem der Ménch
nicht zuletzt auch die Kardinile anemp-
fiehlt: ,,Tod, sattle deine Pferde; Um die
Kardingle drauf zu setzen, die leuchten
wie ausgebrannte Kohle wegen der ihnen
eigenen Brillanz. (...) Rom setzt falsche
Fuffziger ein; Und jeden Wicht und allen
Abfall. Und so liegt iiber Silber das Blei,
damit man nicht die Guten von den Bo-
sen scheiden kann®, iibersetzt Stephen
Dérr die noch heute gut erkennbaren

mittleren Teile des Dokuments, dessen

Rénder leider durch die zwischenzeitli-
che Verwendung als Bucheinband: gelit-
ten haben.

Weniger schwer ist es jedoch, die
Grinde fir die Verwendung der franzgsi-

schen Sprache zu finden, meint Stephen
Dorr: ,Natiirlich hitte Hélinant auch in
Latein schreiben kénnen. Er wollte je-

doch sicher gehen, dass selbst Laien sei- -

nen Text lesen konnten. Er beschimpft al-
le, die mit der Kirche und dem Adel zu
‘tun haben - und damit interessanterwei-
se auch sein ehemaliges gesellschaftli-
ches Umfeld!“ Denn Hélinant, der einer
nach Frankreich geflohenen fldmischen
Adelsfamilie entstammte, war urspring-
lich als ,Trouvere’, als ,Troubadour* titig,
bevor er sich aus unbekannten Griinden
vom hofisch-weltlichen Leben abwandte
und als Monch in die Zisterziensei‘abtei
Froidinont bei Beauvais nérdlich von Pa-
ris eintrat. ,Dort", so erklart Dorr, ,,ver-
fasste er neben lateinischen Texten, da-
runter eine Weltchronik und zahlreiche
theologische Schriften, auch die ,Vers de
la mort’, sein einziges in franzdsischer
Sprache tliberliefertes Werk. Es beinhal-
tet 50 stark rhythmusbetonte Strophen,
die aus jeweils zwolf Versen aufgebaut
sind und nach ihrem Schépfer als ,Heli-
nandstrophé’ bezeichnet werden. Die Hei-
delberger Fragmente iberliefern rund
222 Verse, was angesichts der recht klei-
nen Blétter eine erstaunliche Textmenge
darstellt. Die Handschrift, aus der sie ur-
spriinglich stammen, wurde sehr wahr-
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scheinlich vor 1250 in gut lesbarer

Textualis niedergeschrieben, wobei der

Schreibdialekt den Nordosten Frank-

reichs als Entstehungsort nahe legt. Sehr ‘
vorsichtig ausgedriickt kann man wohl k_\

sogar vermuten, dass die Handschrift im 0) v

lothringischen Metz entstanden ist.“

o

<
Die wohl #lteste franzomschsprachlge ' \_,d
Tlandschrift der Umversnatsblbhothek L

Jedoch ertiillt die betelhgten Wlssen— \U

schaftler noch ein weiterer Sachverhalt NJ *-J
mit Stolz. Die noch heute maBgebliche
Textedition zu den ,Versen iiber den
Tod* aus dem Jahr 1905 z4hlt 24 Textzeu-
gen aus dem 13. und 14. Jahrhundert.
Die nun neu hinzugekommenen Heidel- ;
berger Blétter gehéren somit zu den altes- -~ [ \J
ten bekannten Uberlieferungstrigern
der Dichtung, was die Bedeutung des
Fundes zusétzlich unterstreicht.

Stephen Dorr plant bereits eine Editi-
on des neu , entdeckten® Fragments in ei-
nem Fachorgan. Denn es handelt sich um
die vermutlich &lteste franzésischsprachi-
ge Handschrift, ‘die sich'in' dén Tresoren
der Heldefberger UB findet. Wobei nie-
mand wissen kann, welche Sehitze zwi-
schen den 3,21 Millionen Binden noch
auftauchen werden. Eine Universititshi-
bliothek ist ndmlich unerschopflich.
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Besticht aufden ersten Blick durch ihre Prazision und die mit roterTn- berg entdeckte altfranzasische Handschrlft ,,Verse liber dgn Tod* aus
te gestalteten Zelienanfange dieinder Unwersatatsbtblmthek Heidel- dem 13. Jahrhundert Foto: Wackér
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: Pressespiegel ﬁ

(links) aus ihren friihen Werken sind in der Romantik-
oto: Welker

Portrats von Achim von Arnim (rechts) und Clemens Brentano
Ausstellung der Universitatsbibliothek Heidelberg zu sehen. F
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Minner mit Romantik im Herzen

Im groBen Stil feiert Heidelberg 200 Jahre ,,Des Knaben Wunderhorn” mit einer Ausstellung

VON OLIVER FINK

Das Geschift mit den runden Zahlen kann
seine Tiicken haben. In Heidelberg feiert
man gerade im groflen Stil das ,,Wundet-
hornjahr® Erinnert wird an die Erstverdf-
fentlichung dieser von Achim von Arnim
und Clemens Brentano herausgegebenen
Liedersammlung vor 200 Jahren - eine der
Manifestationen literarischer Romantik,
Doch ganz so rund, wie es auf den ersten
Blick scheint, liegén die Dinge nicht: Zwar
wurde der erste Band mit der Jahresangabe
1806 versehen, doch verdffentlicht wurde er
bereits im September 1805. Wenn man nicht
wiisste, dass das in Einzelféllen bis heute iib-
liche Verlagspraxis ist, um Biicher linger
frisch zu halten, kénnte man auch eine be-
wusste Verwirrungstaktik der beiden He-
rausgeber vermuten.

»Machtige Ruinen”

»Alte deutsche Lieder® lautete der Untertitel
von Des Knaben Wunderhorn und deutete
bereits die identitdts- und einheitsstiftende
Aufgabe als eine Art nationales Gesangbuch
an. Doch nicht alle darin enthaltenen Ge-
dichte waren alt, ja noch nicht einmal
deutsch. Auch verliefen sich die beiden He-
rausgeber nicht ausschlieflich auf miind-
lich tradiertes Volksgut, sondern bezogen
sowohl bereits publizierte Gedichte nach-
weisbarer Verfasser wie auch eigene Lyrik
mit ein. ,,In der Spinnstube eines hessischen
Dorfes aufgeschrieben® heifdt beispielswei-
se eine der Herkunftsangaben Brentanos.
Mittlerweile ist bekannt, dass der Dichter
hochstselbst hinter dem abgedruckten Lied
steckte — von wegen grofier Lauschangriff.
Daran kénnte man natiirlich etwas Verwerf-
liches finden, was manche Kritiker auch ta-
ten. Doch als romantisches Kunstwerk be-
trachtet, iiberzeugte das Wunderhprn sogar
Goethe, auch wenn die erhoffte Breltener—
kung ausblieb. .
Heidelberg trat im Falle des Wunder-
horns nicht nur als Verlagsort in Erschei-
nung, sondern auch als ideales Riickzugsge-
‘biet, um ein solches Werk zu fabrizieren.
Friedrich Creuzer, Professor fiir Klassische
Philologie an der gerade reformierten Ru-
precht-Karls-Universitit, hatte 1804 in ei-
nem Brief seinem Freund Clemens Brenta-
. no die Stadt am Neckar als Wohnsitz emp-
. fohlen. Der Gedanke sei Creuzer bei Spazier-
giangen durch das Schloss gekommen, des-
sen ,,michtige Ruinen®“ ihm ,unsere neu-
deutsche Kleinheit® haben fithlen lassen.
Schliefflich sei er zu der Auffassung gelangt,
»dass diese Stadt ein Ort fiir Madnner sei, die
das alte grofle Teutschland in ihrem Herzen
tragen, die den alten Romantischen Gesang

in seiner Tiefe aufzufassen und auf eine wiir-
dige Weise wieder zu beleben vermigen.”
Das iiberzeugte Brentano, und er packte sei-
ne sieben Sachen. Wenig spiter folgte ihm

* Achim von Arnim.

Eine solide, wenn auch vielleicht allzu
sparsam inszenierte Ausstellung in der Hei-
delberger Universititsbibliothek dokumen-
tiert nun Entstehung, Verbreitung und Re-
zeption dieser Liedersammlung. Im Mittel-
punkt stehtjenes kostbare Wunderhorn-Ma-
terial, das die Bibliothek 1929 von den Nach-
kommen Achim von Arnimserworben hatte
—dazu zéhlen 246 Briefe sowie iiber 2000 Lie-
der und Sinnspriiche. Zu den attraktivsten
Liedaufzeichnungen — wenn man so will -
gehort jenes Blatt, auf dem Arnim nicht nur
das Gedicht ,,Ach in Trauren muf ich schla-
fen gehen® notierte, sondern am linken
Rand auch zwei Skizzen eines Reiters anfer-
tigte, die einen Entwurf darstellten fiir die
berithmte Titelvignette des ersten Wunder-
horn-Bandes. Der Name der Liedersamm-
lung geht ndmlich zuriick auf das in ihr an
erster Stelle abgedruckte Lied ,,Ein Knab auf
schnellem RoR* das einen reitenden Boten
besingt, der einer Kaiserin ein Horn mit
wunderbaren Eigenschaften {iberreicht.

Die ,Heidelberger Romantik® ldsst sich
natiirlich nicht nur auf diese Liedersamm-
lung reduzieren. Im Rahmen der ihr von den
Literaturhistorikern im Nachhinein zuge-
standenen Rolle als Beschwérerin nationa-
ler Volkskultur, prisentiert die Ausstellung
auch die anderen Projekte, die dieser Bezo-
genheit entsprangen - so beispielsweise Gor-
res’ vielfaltige Beschiftigungen mit altdéut-

Titelblatt des ersten Bandes von ,,Des
Knaben Wunderhorn”.

scher Literatur. Joseph Gorres, der wie Creu-
zer an der Universitit lehrte, gehdrte eben-
falls zur Clique um Arnim und Brentano. Jo-
seph von Eichendorff dagegen, der bei Creu-
zer und Gorres Vorlesungen besuchte, hatte
offensichtlich keinen engeren Kontakt zu
den Wunderhorn-Leuten, obwohl er am Ne-
ckar seinem Faible fiir den ,,Romantischen
Gesang” in eigenen Gedichten ersten Aus-
druck verlieh.

~Recht zim Kotze”

Als Eichendorff 1807 nach Heidelberg kam,
waren Brentano und Arnim bereits auf dem
Absprung. Dass fiir beide dieser Ort nur ei-
ne Zwischenstation blieb, lag nicht zuletzt
an Johann Heinrich Vof}, den berithmten Ho-
mer-Ubersetzer, den aufgeklirten Rationa-
listen und erklirten Romantik-Feind: ,In
denneu erschienenen Binden wird aus dem
Knaben-Wunderhorn, als Mittel der Verjiin-
gung zum Knabenalter, ein heilloser Misch-
masch von allerlei buzigen, truzigen, schmu-
zigen und nichtsnuzigen Gassenhauern,
samt einigen abgestandenen Kirchenhau-
ern, uns vorgeschiittet®, schrieb er iiber die
beiden letzten Binde der dreibindigen Lie-
dersammlung. Die teilweise heftigen Ausei-
nandersetzungen zwischen beiden Lagern -
auch Vof hatte seine Clique -~ wurden natiir-
lich nicht auf Heidelbergs Straflen, sondern
in schriftlicher Form ausgetragen. Zu den
Vof-Attacken der Brentano-Leute gehérte
neben der Philistersatire iiber den Uhrma-
cher Bogs (1807) auch eine Karikatur in der
von Arnim herausgegebenen Zeitschrift fiir
Einsiedler. Sie zeigt Vof} ebenfalls als Philis-
ter, der mit Pfeil und Bogen auf die als Putto
dargestellte Poesie zielt.

Der Pfeil traf insofern, als Brentano und
Arnim schlieflich das Weite suchten. Als
grundlegenden Streit zweier epochaler Stri-
mungen - des Klassizismus und der Roman-
tik ~ aber wollten sie ihre Fehden mit der
Vof3-Partei nicht verstanden wissen. Als die
beiden in Berlin 1809 ein Nachtreten in
Form einer Satire des danischen Dichters
Jens Baggesen erreichte; an der auch VoR
mitgeschrieben hatte, reagierten sie eher ge-
nervt: ,,Gestern Abend habe ich mir mit Ar-
nim Baggesens Klinkklingel-Almanach
durchgesehen, so langweilig, witzlos und
recht zum Kotzen giebts nicht viel, beson-
ders da die Niedertracht nicht gespart, diese
Esel fechten ein Jahr nachher mit allerlei
Feinden, die gar nicht existieren.*

Die Ausstellung , Ein Knab aufschnellem RoR —
Die Romantik in Heidelberg”, zu der ein reich
illustrierter Katalog erschienen ist (15 Euro),
ist noch bis zum 31. Marz 2007 in der Heidel-
berger Universitatsbibliothek zu sehen.
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